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Deuteronomy 11:25

Hebrew!
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hebrew

Meaning:

* Face * Presence * Front or surface

Noun. Masculine. Although it looks plural in form (ending in -o), it is almost always used as a singular in meaning - a type of plural of intensity or plural of form common in Hebrew for body parts that come in pairs or
have multiple aspects. mm y»> 0ax7im p37naplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignin:

hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin» (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges
6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6 o>n9xplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigorniox

hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine »s Yyplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo»e
hebrew

Meaning:

* Face * Presence * Front or surface

Noun. Masculine. Although it looks plural in form (ending in -o), it is almost always used as a singular in meaning - a type of plural of intensity or plural of form common in Hebrew for body parts that come in pairs or
have multiple aspects. Y77 v2plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyx

hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word yx can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.

When coupled with heavens (onv), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 03 127 1Wx2 A2 12770 WX

ESV No one shall be able to stand against you. The LORD your God will lay the fear of you and the dread of you on all the land that you shall tread, as he promised you.
NIV No man will be able to stand against you. The LORD your God, as he promised you, will put the terror and fear of you on the whole land, wherever you go.
NLT No one will be able to stand against you, for the LORD your God will cause the people to fear and dread you, as he promised, wherever you go in the whole land.
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LXX
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greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1 6 Genitive To0 Tfig Tod Dative T¢ Tfj Tpdpov UGV Kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, f, 6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1} t6 Genitive To0 tfig Tod Dative T¢ Tfj poBov Op®Y émbrioet kOplog oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big, f), 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1 6 Genitive Tod Tfig Tod Dative T¢ Tfj 6e0¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigBeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God Op@v ént mpéowov ndongplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignag

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 Tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f, té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1 6 Genitive Tod Tfig Tod Dative T¢ Tfj yfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyf}
Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 £¢ Acplugin-
autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdg, fj, &

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &Tu (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning €av émpfte €n avTtigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdg, fj, 8

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &Tu (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning Tpdénov €éAdAnacev Kiplog mpogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpég
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

TP6G is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core,
it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Opdg
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\KJV \There shall no man be able to stand before you: for the LORD your God shall lay the fear of you and the dread of you upon all the land that ye shall tread upon, as he hath said unto you. \
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